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Stefano Verdino

Da piti di un decennio sembra
che Giuseppe Marcenaro in-
tenda costituire coni titoli dei
suoilibriuna sortadipersona-
le lemmario, a partire dal sin-
golarissimo “Cimiteri”
{2008), quanto mai felice per
numero diedizionie traduzio-
ni, per passare a “Libri”
(2010), “Testamenti” (2012)
e “Scarti” (2017) con la ripre-
sa dei primi in “Dissipazioni”
(2018). Ed ora “Passaporti”
(1l Saggiatore). Ci troviamo
davanti a quindici “visti” per
territori quanto mai diversi
sia nello spazio che nel tem-
po: dall’Algeria diun “viaggia-
tore” contemporaneo all'Ha-
rar diRimbaud, da unaPietro-
burgo quanto mai stratificata
e scandita in varie sequenze
(ilprimo’800 con Puskin, i fu-
nerali di Cajkovski, la rivolu-
zione del ’17) ad una Parigi
quanto maimalnota (e malfa-
mata), percorsa sulla scorta
di“Rue des Maléfices” (1954)
di Jacques Yonnet, libro che
Raymond Queneau conside-
rava la cosa pili importante
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"Passaporti. Unviaggio
esoterica", il nuova libro

di Giuseppe Marcenarg,
@pubblicato dail Saggiatore
(184 pagine, 23 eurug

maiscrittasuParigi: memora-
bile l'attacco di Marcenaro
per questo viaggio: “Un viag-
gio in metro verso Montreuil
€ come untourneitubidel ces-
so. Ogni fermata é 'ondata di
uno sciacquone che scarica ca-
naglierie di ceffi”. Ma si sba-
glierebbe a intendere queste
parole come mosse dal di-
sprezzo e non - invece — da
unaradicale ed incontentabi-
le curiosita umana, proprioin-
trigata da chi e cosa ¢ fuori
norma, da quella varia “cana-
glieria”, in cuisi pud ancheru-
bricare quel Rimbaud che &
spesso stato protagonista di
tante pagine nonché di una
mirabile mostra di Marcena-
roe osservatosempreindiver-
se prospettive: qui, in Harar, &
Pex-poeta che ha rinuncia ai
suoi sortilegi linguistici e im-
prende a maneggiare invece
una macchina fotografica di
cui possediamo assai esigui
prodotti, otto “reperti sbiaditi
su carta povera”.
Lafotografia—sappiamo-é
alimento indispensabile della
scrittura di Marcenaro, otti-
mo seguace di quel Benjamin
fuggiasco dal nazismo, il cui
fantomatico baule aui viene

segnalato inipotesitralbizae
Sanremo. Il nesso tra parola e
immagine obbedisce in Mar-
cenaro ad una strategia sor-
niona tra documentazione e
spiazzamento, favorendo
un’oscillazione tra reale e so-
gno, nella consapevolezza del-
la inesorabile dissipazione,
gustata perd con argutissima
ironia, senza malinconia. Pit
che neisuoi precedentilibriin
“Passaporti”siavvertelo scon-
finamento tra il raffinato sag-
gismo, cifra di Marcenaro, ed
un sapore insinuantemente
narrativo, capace non solo dei
suoi collaudati memorabia
dell’eccentrico, per—ad esem-
pio- ciritroviamo a sostare nel-
la Monterosso del fotografo
Noack (fine ’800) e non in
quella di Montale ovverol'Iso-
la d’Elba del fascinoso scritto-
re e fotografo francese Hervé
Guibert (1955-91) a partire
dal “colombario” - con foto —
chene conservalaspoglia.
“Viaggio esoterico”, recita
il sottotitolo del libro: e cio
vuol dire che il viaggio com-
porta anche lauscultazione
fantasmatica di chi quei luo-
ghivisse. E non si tratta dirin-
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venire specifiche tracce, ma
captare nellaria, magari di
Trieste, il passaggio di un gio-
vane irlandese, James Joyce,
che si diverte a scrivere anche
in triestino o inventariare in
una Berlino notoriamente del
tutto rifatta dopo la guerra,
nemmeno iluoghi ma “lo spa-
zio aereo” del salon Cassirer
ed altre perdutissime posta-
zioni della Repubblica di Wei-
mar. Avolteinvece éla traccia
ariemergere con esiti esilaran-
ti, come le foglie d’oro elleni-
stiche che a Taranto Eufrasia
Grecovorrebbe usare comeri-
vestimento per le proprie cap-
sule dentarie od infine il viag-
gio in una perduta libreria di
via Pré a Genova, “Books in
the Casba”, grata alla memo-
ria di molti viziosi della carta
stampata. Qui l'io narrante,
chehadecisoil proprio abban-
donodailibri, tenta unaricon-
ciliazione, presto frustrata
dallalatitanza di una “passabi-
le letteratura” e dove la flori-
da esibizione di tanta merce
fasiche quel poveroio confon-
da “le copertine deilibri capo-
lavoro con le scatole di sapo-
neperlavatrici”. —
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